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I.                   INTRODUCCION:

La Comisión Interamericana de Puertos (CIP) de la Organización de los Estados Americanos (OEA) cuenta con órganos asesores denominados Comités Técnicos Consultivos (CTC). En conformidad con el artículo 1 del reglamento de los CTC, documento que se incluye en el anexo A, los Comités Técnicos Consultivos tienen como objetivo proporcionar asesoría técnica a la CIP en aspectos específicos del desarrollo del sector portuario hemisférico. 

La CIP, en su primera reunión celebrada en Guatemala, octubre de 1999, aprobó la creación de tres CTC: Operaciones Portuarias, Seguridad Portuaria y Control de la Navegación y Protección Ambiental. La Comisión, en su segunda reunión celebrada en Costa Rica, septiembre de 2001, resolvió mantener en funciones a esos tres CTC.   

El CTC sobre Operaciones Portuarias, presidido por la Delegación de México, celebró su primera reunión en Barbados, diciembre de 2000. Su segunda reunión se llevó a cabo en la  República Dominicana, diciembre de 2001, cuyo informe se incluye en el anexo B. 

En conformidad con el artículo 3 del reglamento de los CTC, todos los Estados miembros de la Comisión tienen derecho a integrar los CTC, haciéndose representar por un especialista en asuntos del sector portuario. Al mismo tiempo, los CTC están integrados por miembros asociados, que pueden ser entidades administradoras y operadoras de puertos, instituciones académicas, científicas, comerciales, de desarrollo, financieras, industriales y otras organizaciones relacionadas con la actividad del sector portuario que gocen de personalidad jurídica, con la aprobación del Estado miembro en cuyo territorio tengan su sede principal o se hayan constituido. El organigrama de los tres CTC vigentes se incluye como anexo C. Los miembros asociados deberán contribuir al financiamiento de los CTC en los que se inscriban, en la forma y montos que determine la Comisión. 

II.                OBJETIVO:

El CTC sobre Operaciones Portuarias tiene como finalidad asesorar a la CIP sobre los múltiples aspectos relacionados con las operaciones portuarias (con excepción de aquellas relacionadas directamente con la seguridad portuaria y la protección del medio ambiente, como asimismo los temas y funciones de los otros CTC constituidos) a fin de que las autoridades portuarias cuenten con la información y los medios necesarios para la óptima toma de decisiones que coadyuven a mejorar los niveles de eficiencia de los sistemas portuarios.

III.             FUNCIONES:

(1)      Recopilar e intercambiar información sobre operaciones portuarias, incluido el uso de sistemas de tecnología de la información especializada de su área; 

(2)      Diseñar y mantener una base de datos con información pertinente a sus trabajos; 

(3)      Identificar las necesidades de capacitación; 

(4)      Elaborar informes, estudios y documentos técnicos especializados; 

(5)      Organizar reuniones y actividades, nacionales e internacionales, especializadas en su área; 

(6)      Informar sobre los avances o resultados de su trabajo por escrito, cada seis meses, a la presidencia del Comité Ejecutivo; elaborar propuestas y recomendaciones sobre políticas y estrategias y presentarlas a la Comisión Interamericana de Puertos, a través del Comité Ejecutivo. 

IV.              PAÍSES MIEMBROS:

El CTC esta integrado por los siguientes Países miembros, cuyos delegados se indican a continuación:

(1)      México (Presidente)

Lic. Francisco Pastrana

Director de Tarifas y Estadísticas

Dirección General de Puertos de México

Nuevo León 210 Colonia Condesa Piso 17, 053100 D.F., México

Tel: (52 555) 584-2844/ Fax: (52-555) 605-3987 

E-mail: jpastrana@sct.gob.mx

(2)        Barbados

Mr. Everton Walters

General Manager

Barbados Port Authority

University Row, Princess Alice Highway, Bridgetown, Barbados

Tel: (246) 430-4705 / Fax: (246) 429-5348

E-mail: ewalters@barbadosport.com

(3)        Bolivia

Sr. Gonzalo Azurduy

Director General 

Administración de Servicios Portuarios de Bolivia

Plaza Alonzo de Mendoza Esq. Bozo, La Paz, Bolivia

Tel: (591-2) 411-519 / Fax: (591-2) 410-911

E-mail: dirgral@lpz.aspb.net

(4)        Chile

Ing. Andrés Rengifo

Director

Empresas Portuarias del Sistema de Empresas SEP

Matías Cousiño 150 piso 2, Santiago de Chile, Chile

Tel: (56-2) 421-3924 / Fax: (56-2) 672-2785

E-mail: arengifo@corfo.cl

(5)        Costa Rica

Sr. Ramón Yglesias

Presidente Ejecutivo

Instituto Costarricense de Puertos del Pacífico (INCOP)

A.A. # 1 Punta Arenas, San José, Costa Rica

Tel: (506-2) 33-1391 /33-9028 / Fax: (506-2) 33-4348

E-mail: ryglesias@racsa.co.cr

(6)        Ecuador

Sr. Héctor Holguín

Capitán de Navío

Autoridad Marítima del Ecuador

Dirección General de la Marina Mercante y del Litoral

General Elizalde 101 y Malecón, Guayaquil, Ecuador

Tel: (593-4) 320-400 / Fax: (593-4) 324-714

E-mail:  mmercan2@gye.on.net.ec    

(7)        Jamaica

Mr. Byron Lewis

Senior Vice President, Corporate Planning & Special Projects

The Port Authority of Jamaica

17 Duke St., Kingston, Jamaica

Tel: (876) 922-6345 / Fax: (876) 967-4223

E-mail: bglewis@infochan.com

(8)        Perú

Sr. Efraín Coll C.

Director General de Transporte Acuático 

Ministerio de Transporte del Perú

Avenida 28 de Julio Nº 800, Lima 1, Perú 

Tel: (51-1) 433-4437 Fax: (51-1) 433-6870

E-mail:  ecoll@mtc.gob.pe

(9)        Santa Lucia

Mr. Vincent Hippolyte

General Manager

Saint Lucia Air & Sea Ports Authority

P.O. Box 651, Castries, Saint Lucia

Tel: (758) 452-2641 / Fax: (758) 452-2062

E-mail: slaspa@candw.lc

(10)    Suriname

Mr. John A. Defares

Managing Director

Port Authority of Suriname

V/h Hogerhusstraat, N.H. Complex, P.O.Box. 2307, Paramaribo, Suriname

Tel: (597) 49-9312/ Fax: (597) 40-3691

E-mail: smeport@sr.net 

(11)    United States

Mr. Raymond Barberesi

Director, Office of Ports and Domestic Shipping 

Maritime Administration, U.S. Department of Transportation, U.S. MARAD

400 7th Street, SW, Room 720, Washington, DC 20590

Tel: (202) 366-4357 / Fax: (202) 366-6988

E-mail: raymond.barberesi@marad.dot.gov  

(12)    Uruguay

Sr. Agustín Aguerre

Presidente

Administración Nacional de Puertos del Uruguay

Rambla 25 de Agosto de 1825. No.160, 2do. Piso, Montevideo, Uruguay

Tel: (598-2) 190-1810 / 11/12 / Fax: (598-2) 916-1704

E-mail: anpuri@adinet.com.uy 

(13)    Venezuela

Sr. Julio Peña

Vicepresidente

Instituto Nacional de los Espacios Acuáticos (INEA)

Avenida Lecuna Torre Este, Piso 38, Caracas, Venezuela

Tel: (58-2) 509-2810 / 2811/2890 / Fax: (58-2) 509-2885

E-mail: jpenaa@tutopia.com 

V.                 MIEMBROS ASOCIADOS

La adhesión de miembros asociados se hace a través de la presentación de la solicitud, cuyo modelo se adjunta en el anexo D, a la Presidencia del CTC. Los miembros asociados contribuyen con una cuota anual de US$ 1,000. Los pagos se hacen directamente a la Secretaría General de la OEA (ver anexo E).  

El CTC esta integrado por los siguientes miembros asociados, cuyos representantes se indican a continuación:

(1)      Instituto de Investigación y Desarrollo Marítimo (INDESMAR)  

(miembro desde enero 2001)

Sr. Edgardo Gamarra 

Director 

Av. Ricardo Palma 127

Urb. San Joaquín, Bellavista, Callao, Perú

Tel: (511) 561-0140 / 452-0727, Fax: (511) 452-3980

E-mail: indesmar@inconet.net.pe / egamarra@inconet.net.pe  

Página Web: http://www.inconet.net.pe/indesmar/index.html

(2)      Internacional de Contenedores Asociados de Veracruz (ICAVE)

 (miembro desde febrero 2001)

Lic. Antonio Moreno

Director de Operaciones

Simón Bolívar No. 723-2, C.F. 91910

Veracruz, México

Tel: (525) 989-7001, Fax: (525) 989-7096

E-mail: amoreno@icave.com.mx,  Página Web: http://icave.com.mx/ 

(3)      Navega de México y Navegación Veracruzana

(miembro desde abril 2001)

Lic. Jesús Vega

Director General

Nueva Jersey, Col. Nápoles C.P 03710 México, D.F

Tel: (52-5) 523-05-22, Fax: (52-5) 543-7975

E-mail: veganavega@aol.com 

(4)      Fundación Instituto de Seguridad del Trabajo (IST)  

(miembro desde abril 2001)

Ing. Hector Valencia

Presidente 

Casilla Postal 901 Viña del Mar, Chile

Tele/Fax: (56-32) 262-080

E-mail: hvalencia@ist.cl,   Página Web: http://www.ist.cl

(5)      Terminal Internacional del Sur S.A. (TISUR) 

(miembro desde octubre 2001)

Sr. Javier Calderón G.

Gerente de Operaciones

Terminal Portuario de Matarani S/N Matarani, Islay Arequipa, Perú

Tel: 051-54-557044 Fax: 051-54-557048

E-mail: jcalderong@tisur.com.pe,  Página Web: http://www.tisur.com.pe

(6)      Puerto de Maracaibo

(miembro desde octubre 2001)

Lic. Jasmine Lizcano

Presidenta

Av. El Milagro Módulos de Servicio 

Puerto de Maracaibo, Puerta Milagro Maracaibo, Estado Zulia Venezuela

Tel: (58261) 723-2353, Fax: (58261) 722-6760

E-mail: jlizcano@netuno.net.ve,  Página Web: http://www.puertodemaracaibo.com

(7)      Great Lakes Dredge and Dock Company 

(miembro desde julio 2002)

Sr. William Hanson

Manager, Latin America/Caribbean

Great Lakes Dredge & Dock Company

2122 York Road Oak Brook, IL 60523 United States

Tel: 630 574 3000, Fax: 630 574 2419 

E-mail:  WHHanson@gldd.com

(8)      Abarloa

(miembro desde julio 2002)

Sr. José Daniel López

Gerente

C/Doctor Ponce Arias Nº 11 35005 Las Palmas España

Tel. y Fax: +34.928.23.36.35 Otro fax: +34.928.2450.45 Móvil: +34.656.471119

E-mail: abarloa2@terra.es, abarloa2@abarloa2.com 

Página Web: http://www.abarloa2.com

VI.              ANEXOS:

ANEXO A
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REGLAMENTO DE LOS COMITES TECNICOS CONSULTIVOS

DE LA COMISIÓN INTERAMERICANA DE PUERTOS

I.          OBJETIVO, ESTABLECIMIENTO E INTEGRACIÓN 

Objetivo

Artículo 1 

Los Comités Técnicos Consultivos ("CTC") tendrán como objetivo proporcionar asesoría técnica a la Comisión Interamericana de Puertos (CIP) ( “la Comisión”) en aspectos específicos del desarrollo del sector portuario hemisférico.

Establecimiento

Artículo 2 

La Comisión, en sus reuniones ordinarias, creará los CTC que juzgue necesarios para cumplir sus objetivos y establecerá mandatos precisos para cada uno de ellos. Para que la Comisión proceda a establecer un CTC debe haber un mínimo de cinco Estados miembros que hayan solicitado participar en él.

Integración de los CTC y participación en sus reuniones

Artículo 3 

Los CTC se integrarán con representantes de los Estados miembros y con miembros asociados, en la forma siguiente:

A.        Estados miembros 

1.         Todos los Estados miembros de la Comisión tienen derecho a integrar todos los CTC que se establezcan, haciéndose representar por un especialista en asuntos del sector portuario.

2.         La Secretaría General de la Organización de los Estados Americanos mantendrá un registro al día de los Estados miembros que integran cada CTC.

3.         Los representantes de los Estados miembros que no integran un CTC podrán asistir a sus sesiones con derecho a voz pero no a voto.

B.         Miembros asociados

1.         Las entidades administradoras y operadoras de puertos, las instituciones académicas, científicas, comerciales, de desarrollo, financieras, industriales y otras organizaciones relacionadas con la actividad del sector portuario que gocen de personalidad jurídica podrán participar en los CTC como miembros asociados, con la aprobación del Estado miembro en cuyo territorio la entidad, organización o institución tenga su sede principal o donde se haya constituido. Cada Estado miembro notificará por escrito al Presidente del CTC correspondiente y del  Comité Ejecutivo los nombres de las entidades, organizaciones o instituciones que haya aprobado. Una entidad, organización o institución dejará de ser miembro asociado en caso de que el correspondiente Estado miembro le retire la aprobación.

2.         Las entidades, organizaciones o instituciones cuya participación como miembros asociados haya sido aprobada de acuerdo con el párrafo anterior, y que estén al día en el pago de las cuotas de afiliación previstas en el artículo 14 de este Reglamento, tienen derecho a participar plenamente en todas las actividades de los CTC a los cuales se encuentren asociados,  con voz pero sin voto. Pueden presentar documentos técnicos y recibir documentos de los Comités a los que estén asociados.

3.         La Secretaría General mantendrá un registro de los miembros asociados. En ese registro constarán los datos de las entidades, organizaciones e instituciones que han sido autorizadas por escrito por el país que aprueba su participación en un determinado CTC.

II.         AUTORIDADES 

Autoridades y sede de cada CTC

Artículo 4 

1.         Al establecer un CTC, la Comisión elegirá a un Estado miembro como su presidente, el cual será sede del respectivo Comité.

2.         Cada CTC elegirá un vicepresidente en su primera reunión. La vicepresidencia  podrá ser ejercida por un miembro asociado. La vicepresidencia asistirá a la presidencia en el cumplimiento de sus tareas.

Oficina de la presidencia

Artículo 5 

El Estado miembro elegido para presidir un CTC establecerá y mantendrá, con sus propios recursos y bajo la exclusiva responsabilidad de la presidencia, una oficina con el personal técnico y administrativo necesario. A todos los efectos, esa oficina será responsable exclusivamente ante la presidencia del CTC y no tendrá dependencia alguna de la Secretaría General.

Duración del mandato de la presidencia y de la vicepresidencia

Artículo 6 

El presidente de cada CTC permanecerá en el cargo hasta la siguiente reunión ordinaria de la Comisión. El vicepresidente continuará en funciones hasta la siguiente reunión del CTC. Ambos podrán ser reelectos.

Responsabilidades de la presidencia

Artículo 7 

Corresponde a la presidencia de cada CTC:

a.                   Convocar reuniones del CTC y designar el lugar y la fecha de las mismas;

b.                  En consulta con la vicepresidencia, autorizar la participación de observadores e invitados especiales a las reuniones del correspondiente CTC; 

c.                   Dirigir el trabajo del CTC, preparar el material para las reuniones y remitir los estudios, decisiones y proyectos de resolución del CTC a la presidencia del Comité Ejecutivo y a la Secretaría General para su tramitación;

d.                  Informar sobre los avances o resultados del trabajo del CTC por escrito, cada seis meses, a la presidencia del Comité Ejecutivo y remitir copia a la Secretaría General; 

e.                   Presentar informes escritos, estudios y recomendaciones a la Comisión, a través del Comité Ejecutivo. Tales informes deberán ser enviados 90 días antes de la celebración de la reunión de la Comisión, a fin de que el Comité Ejecutivo pueda hacer sus observaciones.

III.       ESTRUCTURA DE TRABAJO

Reuniones de los CTC y grupos de trabajo

Artículo 8 

1.         Para el cumplimiento de sus tareas, los CTC se reunirán al menos una vez por año, en la fecha y lugar que determine su respectivo presidente. Cualquier miembro o miembro asociado de un CTC puede ofrecer la sede para la celebración de una reunión adicional durante cualquier año y, en tal caso, deberá suministrar los locales, personal y apoyo administrativo para la reunión.

2.         Los CTC podrán establecer grupos de trabajo para el cumplimiento de sus funciones, los cuales les presentarán informes sobre sus actividades.

3.         De ser necesario, los CTC aprobarán sus métodos de trabajo y los adaptarán a las necesidades de sus miembros con sujeción a las disposiciones de este Reglamento y de otros instrumentos aplicables a la CIP.

Atribuciones de la presidencia durante las reuniones 

Artículo 9  

La presidencia convocará las sesiones plenarias; fijará el orden del día de las mismas; abrirá y levantará las sesiones plenarias; dirigirá sus debates; concederá el uso de la palabra a las delegaciones en el orden que lo soliciten; someterá a votación los puntos en discusión y anunciará los resultados; decidirá las cuestiones de orden conforme a lo dispuesto en el artículo 36 del Reglamento de la CIP; instalará los grupos de trabajo; desempeñará cualquier otra responsabilidad que la Comisión, el Comité Ejecutivo o el correspondiente CTC  le confiera; y, en general, cumplirá y hará cumplir las disposiciones del presente Reglamento. 

Suplencia de la presidencia

Artículo 10  

            En caso de que el presidente de un CTC esté ausente durante una reunión, lo sustituirá el vicepresidente, con las mismas atribuciones y funciones.

Quórum y recomendaciones

Artículo 11 

1.         La presencia de una tercera parte de los representantes de los Estados miembros que integran un CTC constituye quórum para la celebración de sus reuniones.

2.         Las recomendaciones de los CTC se adoptarán en plenario. En ausencia de acuerdo en las deliberaciones, el presidente del CTC respectivo presentará en su informe al Comité Ejecutivo las conclusiones de los debates, sin recomendaciones.  Cuando un CTC haya alcanzado conclusiones o adoptado recomendaciones que deban ser objeto de decisión por parte del Comité Ejecutivo o de la Comisión, el presidente del respectivo CTC indicará, en su informe escrito al Comité Ejecutivo, el número de representantes que estaban presentes al momento de alcanzar las conclusiones o adoptar las recomendaciones. 

Debates

Artículo 12

Cuando sea pertinente, en las reuniones de los CTC se aplicarán las disposiciones sobre debates que aparecen en los artículos 34 a 43 y 45 a 52  del Reglamento de la CIP.

IV.       EVALUACIÓN DE ACTIVIDADES DE LOS CTC Y DURACIÓN DE SUS MANDATOS

Artículo 13

1.         Corresponderá a la presidencia y vicepresidencias del Comité Ejecutivo evaluar anualmente el cumplimiento de las tareas encomendadas a cada CTC .

2.         En cada reunión ordinaria de la Comisión, la presidencia del Comité Ejecutivo presentará un informe de evaluación sobre el avance de los trabajos asignados a cada CTC. 

3.         Con base en ese informe, la Comisión decidirá respecto de cada CTC y de sus grupos de trabajo, la continuación de su trabajo de acuerdo con su mandato original, la modificación del mismo o la conclusión de los trabajos del CTC que corresponda.

V.        ASPECTOS FINANCIEROS DE LOS CTC

Cuota de afiliación de los miembros asociados

Artículo 14 

Los miembros asociados deberán contribuir al financiamiento de los CTC en los que se inscriban, en la forma y montos que determine la Comisión. Los fondos provenientes de las cuotas de afiliación de los miembros asociados deberán depositarse en un fondo específico y asignarse al presupuesto del CTC correspondiente. Los mismos serán administrados de acuerdo con las normas y procedimientos para la administración de fondos específicos previstos en las Normas Generales para el Funcionamiento de la Secretaría General y otros instrumentos jurídicos aplicables.

Presupuesto

Artículo 15  

Cada CTC elaborará un presupuesto anual, al cual se deberán asignar los recursos por concepto de cuotas de afiliación de los miembros asociados del CTC correspondiente. Si al momento en que la Comisión dé por concluidas las funciones de un CTC hubiera un remanente de recursos de ese CTC, éstos ingresarán al Fondo Específico del Programa Portuario Especial.

VI.       SECRETARÍA 

Artículo 16

La presidencia de cada CTC proporcionará servicios de secretaría pro tempore a su Comité y mantendrá la memoria institucional de los trabajos de éste. 

VII.      DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 17  

1.         Las disposiciones de este Reglamento son parte integrante de las disposiciones del Reglamento de la Comisión Interamericana de Puertos aprobado por el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) mediante resolución CIDI/RES. 96 (V-O/00). Por tanto, cualquier modificación que se desee hacer a este Reglamento debe ser aprobada por el CIDI, de acuerdo con los procedimientos previstos en el artículo 87 del Reglamento de la Comisión.

2.         Las cuestiones de procedimiento no previstas en este Reglamento serán resueltas por cada CTC, siempre que no se contravengan disposiciones del Reglamento de la Comisión, ni de otros instrumentos jurídicos aplicables a la CIP.

ANEXO B

INFORME DE LA SEGUNDA REUNION DEL CTC 

SOBRE OPERACIONES PORTUARIAS

(6 de diciembre 2001, Santo Domingo, República Dominicana)

La segunda reunión del Comité Técnico Consultivo (CTC) sobre Operaciones Portuarias se celebró el día 6 de diciembre de 2001, a las 16:00 horas, bajo la Presidencia del delegado de México licenciado Francisco Pastrana y la asistencia de las delegaciones de los siguientes países miembros de ese CTC: Bolivia, Estados Unidos, México, Uruguay y Venezuela; también asistieron delegaciones de otros países miembros de la OEA, tuvimos como país observador a España, organismos internacionales, miembros asociados e invitados. La lista de participantes se adjunta en el anexo A y la lista de documentos se adjunta en el anexo B.

Habiéndose certificado el quórum requerido, el Presidente dio la bienvenida a los participantes y dio inicio a la reunión.

Punto 1: Aprobación del  temario

El Presidente puso a consideración de los asistentes, el temario siguiente:

1.      Aprobación del temario

2.      Informe del Presidente

3.      Presentaciones de materias  técnicas 

4.      Elección del Vicepresidente

5.      Incorporación de nuevos miembros

6.      Plan de trabajo 2002

7.      Fecha y sede de la III Reunión

8.      Otros asuntos

La  sala aprobó el temario sin observaciones

Punto 2: Informe del Presidente

El Presidente procedió a dar cuenta de las acciones efectuadas en el último año destacando que el CTC posee una dirección electrónica establecida en: ctcop@sct.gov.mx y que además esta trabajando en el desarrollo de una página Web con apartado especial para el CTC, la cual se incorporará dentro de la página que posee la Secretaría de Transporte de México. Señaló además que se han estado elaborando diversos trabajos los que  consideran las siguientes temas:

-          Recomendaciones para ayudar al intercambio de mercancías dentro de las normas de facilitación  portuaria

-          Disminución de la estadía de las mercancías en puerto

-          Limitaciones de horarios de atención y operación portuaria

-          Mejoramiento de prácticas de revisiones y controles conjuntos

Asimismo, dejó en claro que la presidencia había estimado conveniente invitar a tres expertos a efectuar una presentación sobre dos temas de Seguridad Industrial y Operativa y uno sobre Facilitación Portuaria. Estas presentaciones se efectuaron a continuación.

Punto 3: Presentaciones de Materias Técnicas

La primera presentación estuvo a cargo del Consultor de la OEA doctor Diego Sepúlveda quien se refirió al tema Seguridad Industrial y Operativa. En esta presentación en experto desarrolló los conceptos generales de ambas áreas de la seguridad, asimismo hizo una referencia histórica de los mismos y de su evolución en los últimos años, destacando el surgimiento de temas importantes como el control de pérdidas y la relación de éstos con los conceptos de calidad total. Hizo también una clara referencia a la evolución de los sistemas de responsabilidades por accidentes y a las modernas metodologías que permiten el establecimiento de programas técnicos sobre prevención de riesgos y seguridad industrial.

La segunda presentación sobre seguridad estuvo a cargo del experto ingeniero, Guillermo Cárdenas, representante de la empresa Asociada INTEGRA quien se refirió  a la gestión y protección integral de las personas y recursos, como programas que forman parte integrante de la seguridad industrial. El ingeniero Cárdenas efectuó un análisis directo sobre la importancia que tiene una buena aplicación del concepto de seguridad industria, entregó cifras sobre la evaluación de las pérdidas en varios países y destacó el rol que la alta gerencia tiene en estos procesos. Subrayó los conceptos de inherente, irrenunciable e intransferible que tiene la seguridad frente a la jerarquía empresarial, dejando  en claro la necesidad de combatir las causas de los accidentes e incidentes con un planteamiento de protección integral a las personas y recursos y  como un elemento  clave para evitar los riesgos y  minimizar los efectos de los mismos.

La tercera presentación se refirió al tema de la Facilitación Portuaria y estuvo a cargo del delegado de Brasil ingeniero Joao Affonso Dentice, quien demostró el importante papel que en materias de facilitación juegan el E-Comerce, el EDI y la Internet. Se refirió en detalle a los proyectos que en estas materias se están implementando en el Brasil, donde se han identificado los elementos donde  tienen mayor incidencia las aplicaciones de la tecnología electrónica de avanzada en materia de comunicaciones y la rapidez que ellas permiten para evaluar información y para efectuar el proceso de toma de decisiones. Remarcó el tema sobre el estudio de costos de los documentos en los procesos de transportes donde el 7% del costo total son solo en papeles, donde para cada operación se utilizan normalmente 34 documentos, lo cual en el solo puerto piloto del estudio en Barcelona, España se detectaron 19 billones de documentos por año.  

Finalmente indicó que gracias al uso adecuado de las tecnologías de la información y de las comunicaciones, en toda la cadena logística, se puede lograr reducir significativamente el  número de estos documentos y facilitar el transporte y el comercio exterior en los puertos.

El Presidente agradeció a los tres expertos por sus presentaciones y dejó constancia que 

sería conveniente mantener esta modalidad de presentar temas específicos de cada reunión del CTC, situación que aprobaron con agrado los delegados presentes.

Punto 4: Elección del Vicepresidente

El Presidente dio cuenta de la colaboración activa que había  recibido durante su gestión de parte del Vicepresidente del CTC, representante de la Empresa Asociada Navega,  ingeniero Jesús Vega, quien propuso su reelección, lo  cual fue aceptado por la unanimidad de los asistentes.

Punto 5: Incorporación de nuevos miembros

El Presidente dio cuenta de la incorporación como nuevos miembros del CTC al Puerto de Maracaibo, Venezuela. El Comité dio la más cordial bienvenida  a su nuevo integrante.

Punto 6: Plan de Trabajo 2002

Antes de definir el Plan de Acción, el Presidente solicitó al representante de la CEPAL ingeniero, Gabriel Pérez que explicara la metodología que se está utilizando por dicho organismo en materia de Grupos  de Trabajo Virtual. El ingeniero Pérez hizo una detallada exposición sobre estas materias destacando el éxito que su organización ha tenido con los denominados Grupos de Discusión Electrónica. Explicó que este mecanismo funciona utilizando una variación del denominado “ Chateo Interactivo” el cual  permite recoger información, comentarios y generar discusiones de gran agilidad.

Dejó constancia que éste mecanismo será utilizado para trabajar, tanto en el tema del perfil marítimo, como en el tema de las estadísticas, para lo cual se le adicionará un formulario electrónico de recopilación de datos. Asimismo indicó que la CEPAL está además trabajando en tres nuevos temas a a saber:

-         Impacto del E-Comerce en los servicios de transporte y en puertos

-         Uso de la telemática en los puertos

-         Sistema de Información Cooperativo para reposesionamiento de contenedores vacíos

Finalmente invitó a los delegados a participar en estos trabajos por medio de la interconexión a  www.ecla.cl/transportes/telematica o contactando  a gperez@eclac.cl

El Presidente agradeció al delegado de la CEPAL por la  información brindada y por  su  

activa colaboración instando a los países miembros a adherirse a estos grupos de trabajo.

En cuanto al Plan de Acción, el Presidente propuso continuar con los actuales grupos de trabajo por los próximos dos años dando preferencia a los siguientes temas:

-         Teleinformática y  creación de Grupos de Trabajo Virtual, de acuerdo con la 

       metodología propuesta por la CEPAL

-     Facilitación Portuaria

-         Seguridad Industrial y Operativa

Propuesta que fue aceptada por  unanimidad de los delegados

Punto 7: Fecha y sede de la III Reunión

Se propusieron los meses de junio o julio del 2002, como fechas tentativas para la próxima reunión del Comité a celebrarse en México.

Punto 8: Presupuesto

El Presidente dio cuenta que el CTC tiene fondos por US$ 8.343. Propuso que dichos fondos sean utilizados para costear el traslado de algún experto para alguna presentación temática en las próximas reuniones, propuesta que fue aceptada por unanimidad.

Punto 9:  Otros asuntos

El delegado de Venezuela propuso que la metodología de grupos de trabajo virtual, presentada por la CEPAL,  sea estudiada como un proyecto global y analizado por el Comité Ejecutivo para que sea un método de aplicación general en los trabajos del Comité y de la Comisión, propuesta que se acogió encomendándose al Presidente que la transmita a la Secretaría de la CIP.

El Presidente dio por concluida la segunda reunión de este CTC, agradeciendo los valiosos aportes de los participantes, e invitó a continuar con su importante trabajo, concluyendo los puntos del temario.
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II  REUNION DEL COMITE TECNICO CONSULTIVO SOBRE OPERACIONES PORTUARIAS

PAISES MIEMBROS DEL CTC

BOLIVIA

Ramiro QUINTEROS

Director de Desarrollo Portuario

Administración de Servicios Portuarios de Bolivia

Plaza España #2705, esquina Victor Sanjinez, Casilla 2159, La Paz, Bolivia

Tel.: (591-2) 41-1519,   Fax: (591-2) 41-1863

Email: ramiro_quinteros@hotmail.com

ESTADOS UNIDOS

Doris BAUTCH

            Chief of the Division of Ports

Office of Ports and Domestic Shipping, Maritime Administration

            Department of Transportation, U.S. MARAD

400  7th Street SW, Room 720, Washington DC 20590, USA 

Tel: (202) 366-5469,  Fax: (202) 366-6988

Email: doris.bautch@marad.dot.gov 

MEXICO

Hugo CRUZ

            Director General de Puertos

Secretaría de Comunicaciones y Transportes

Nuevo León N° 210; Colonia Condesa,  México, D.F.

Tel.: (55) 74-2702,   Fax: (52-5) 604-7899 

Email: hcruzv@sct.gob.mx

URUGUAY

Mario MONTEMURRO

Jefe Unidad de Relaciones Internacionales

Operaciones Portuarias

25 de Agosto de 1825 Nº 160, 11000, Montevideo, Uruguay

Tel.: (598 2) 190-1870,   Fax: (598 2) 916-2124

Email: anpuri@adinet.com.uy 

VENEZUELA

Julio PEÑA

Vice Presidente

Instituto Nacional de los Espacios Acuáticos Venezuela

Av. Lecuna Torre Este , Parque Central, piso 38, Caracas, Venezuela

Tel.: (58-212) 509-2826 / 2811 / 2890,   Fax: (58-212) 509-2885

Email: info@dgta.gov.ve ; jpenaa@tutopia.com 

Aleide URBAEZ

Dirección General de Transporte Acuático

            Ministerio de Infraestructura

Coordinadora de Asuntos Portuarios Internacionales

Parque Central, Torre Este, Piso 38, Caracas, Venezuela

Tel: (58-212) 509-2870,   Fax: (58-212) 509-2737

Email: planificaydesarroportuario@hotmail.com

OTROS PAISES MIEMBROS DE LA OEA / OTHER OAS MEMBER COUNTRIES

ANTIGUA AND BARBUDA

Principal Representative

Raphael BENJAMIN

Port Manager

Antigua and Barbuda Port Authority

P.O. Box 1052, Deepwater Harbour, St. John's, Antigua and Barbuda

Tel.: (268) 462-2239,   Fax: (268) 460-6024

Email: anport@candw.ag 

BRASIL

Representante Titular

            Joâo Affonso DENTICE

            Asesor de la Presidencia

            Empresa Brasileira de Planejamento de Transportes (GEIPOT)

            San-Q3, Bl. N/O, sala 22310, Brasilia, DF, Brasil

Tel.: (55-61) 315-49-52,   Fax: (55-61) 315-47-48

Email: dentice@geipot.com.br

CANADA

Principal Representative

Paul – Emile DRAPEAU

Director, Port Divestiture and Operations

Department of  Transport 

            330 Sparks St. Ottawa, Ontario, Canada, KIAON 5    

            Tel.: (613) 990- 3069,  Fax: (613) 954-0838

            Email: drapeap@tc.gc.ca

PAISES OBSERVADORES PERMANENTES DE LA OEA / OAS PERMANENT OBSERVER STATES

ESPAÑA

Nuria GAITON

Jefe Departamento de Relaciones Internacionales

Puertos del Estado

Auda/ Partenon 10,  Campo de las Naciones, 28042, Madrid, España

Tel.: (34) 91-524-5507,   Fax: (34) 91-524-5505

Email: ngaiton@puertos.es

MIEMBROS ASOCIADOS / ASSOCIATE MEMBERS

ASOCIACION DE DESPACHANTES DE ADUANA DEL URUGUAY (ADAU)

Gonzalo MARTIN

            Directivo   

Asociación  de Desapachantes de Aduana del Uruguay (ADAU) 

PiedrasNº 541,  Montevideo, Uruguay

Tel.: (598-2) 916-5843,   Fax: (598-2) 916-5842

Email: gonzalomartin@netgate.com.uy

PUERTO DE MARACAIBO

Carlos R.  SOMOZA

Gerente de Protección Integral

Servicio Autónomo Puerto de Maracaibo

Av. El Milagro, Módulo de Servicios Puerto de Maracaibo, Venezuela

Tel.: (0261) 723-1959,   Fax: (0261) 723-1272

Email: csomoza@puertodemaracaibo.com

INVITADOS / GUESTS

Leigh BOSKE

Associate Dean and Professor of Economics

LBJ School, University of Texas

P.O. Box Y, Austin, Texas 78713-8925, USA

Tel.: (512) 471-3305,   Fax: (512) 471-4962

Email: leigh.boske@mail.utexas.edu 

Guillermo CARDENAS

            Training Manager 

R y T Ambiente

Claudio Garay N° 653, Villa El Rocío, Villa Alemana, Chile

            Tel.: (563) 272-2988 

            Email: geocardenas@vtr.net

Ivonne del C. DIAZ

Executive Director

Interdisciplinary Universities Consortium for Maritime

P.O. Box  8072, Marina Station, Mayagüez, Puerto Rico, 00681

Tel.: (787) 834-7446

Email: I_diaz@rumad.uprm.edu 

Jorge FRAPOLLI                                                                  

            Director

Consorcio de Gestión del Puerto de Bahía Blanca, Argentina

            Puerto Ingeniero White (8103) 

            Tel.: (54 – 291) 457 3213  

            Email: Frapollij@freenet.com.ar

Ramón GOMEZ-FERRER

Director-Gerente

            Fundación IPEC 

            Muelle del Grao s/n, 46024, Valencia, España

            Tel.: (34-96) 393-9400,   Fax: (34-96) 393-9409

Email: ramongf@valenciaport.com

William H. HANSON

            Manager, Latin American Caribbean

Great Lakes Dredge and Dock

2122 York Road, Oak Brook, IL 60523, USA

Tel.: (630) 514-3000,   Fax: (630) 514-2419

Email: whhanson@gldd.com 

            Eduardo LEMUZ

            Director de Projectos

Empresa Portuaria Quetzal

            Km. 111 Carretera Puerto San José  Iztapa, Escuintla, Guatemala

            Tel.: (502) 881-2277,   Fax: (502) 881-1555

            Email: elemus_paiz@hotmail.com

            Federico YAQUE

Director  de Proyectos de Operaciones Portuarias

Empresa Portuaria Quetzal

Km. 111 Carretera a San José, Escuintla, Guatemala 

Tel. / Fax: (502) 881-2277,   Fax: (502) 881-1527 

Email: fedecastillo@yahoo.com ; fedecastillo@puerto-quetzal.com

ORGANISMOS INTERNACIONALES / INTERNATIONAL ORGANIZATIONS

COMISION ECONOMICA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA AMERICA LATINA Y EL CARIBE (CEPAL)

Gabriel PEREZ

Asistente de Sistema de Información, Unidad de Transporte

CEPAL

Casilla 179-D, Santiago, Chile

Tel.: (56-2) 210-2240,   Fax: (56-2) 208-0552

Email: GPEREZ@ECLAC.CL

SECRETARIA DE LA REUNION / MEETING SECRETARIAT

Carlos M. GALLEGOS

Oficial Ejecutivo

Comisión Interamericana de Puertos, OEA

1889 F St. N.W., Washington DC 20006, USA

Tel: (202) 458-3871,   Fax: (202) 458-3517

Email: cgallegos@oas.org 

Diego SEPULVEDA

Consultor

Martín de Salvatierra 1155, Reñaca, Viña del Mar, Chile

Tel.: (56-32) 835-184,   Fax: (56-32) 836-261

Email: dsepulveda@bbs.imaginativa.cl
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